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RESUMO:

O Brasil construiu, ao longo dos séculos, politicas linguisticas que buscaram
promover o apagamento de povos originarios, africanos escravizados e de
mulheres. A imposicdo da norma portuguesa europeia consolidou uma
hierarquia simbdlica que associa prestigio e status social as pessoas que
dominam as variantes linguisticas consideradas como cultas, enquanto
estigmatiza as variantes faladas pela maior parte da populagéo.
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1. INTRODUGAO

Este texto aborda como o epistemicidio linguistico de povos originarios,
africanos escravizados e de mulheres constituiram politicas publicas linguisticas
implementadas pelo Estado brasileiro. Por meio de decretos no Brasil Colbnia,
no Estado Novo e, principalmente, ao difundir uma valorizagcédo linguistica
baseada na gramatica portuguesa europeia, o Brasil sedimentou uma
discriminagao baseada na lingua. A quem utiliza as variedades prestigiadas, é
atribuido lugar de privilégio e status; as/aos falantes das variedades

estigmatizadas, resta o preconceito e juizo negativo.

2. REFERENCIAL TEORICO

A extrema e persistente desigualdade social que caracteriza o Brasil
configurou uma cisdo social, que separa pessoas com renda elevada enquanto
cerca de um tergco a metade da populagao brasileira vive em torno da linha de
pobreza (Medeiros, 2003). Mario Theodoro (2019) argumenta que tal

desigualdade baseia-se em uma estrutura social racista, ancorada em ideologia
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que dlferen0|a e hierarquiza as pessoas de acordo com sua aparéncia, enquanto
torna a pobreza e a miséria parte da paisagem natural, sem caracterizas-la como
problema publico.

As origens do racismo sao exploradas pelo olhar histérico de Grosfoguel
(2016), que aborda como o privilégio epistémico do homem ocidental foi
sedimentado por meio dos genocidios (exterminio fisico) e dos epistemicidios
(exterminio cultural) engendrados no século 16 por homens europeus contra
mugulmanos e judeus na conquista de Al-Andalus; contra povos originarios na
colonizacdo das Américas; contra povos africanos na invasdo da Africa e
escravizagao nas Américas; e contra mulheres europeias acusadas de bruxaria.
Para ele, esses quatro epistemicidios deram origem ao racismo e ao sexismo
epistémico que inferioriza o conhecimento produzido por pessoas que nao sao
homens e ocidentais. Quijano (2019) contribui com a discusséo ao afirmar que,
mesmo apds o colonialismo, o projeto de dominagdo sobrevive por meio da
colonialidade do poder, com a hierarquizacado social baseada na raca e a
exploracdo do trabalho. A dinamica da colonialidade envolve os idiomas
coloniais, invalidando o conhecimento produzido em linguas periféricas, de modo
que a subordinagéo da lingua a/ao falante confere maior ou menor legitimidade
discursiva de acordo com marcadores como classe, raga e género.

Frantz Fanon (2024) trabalha como o aculturamento colonial é
evidenciado pela concepg¢édo do branco como ideal do homem antilhano e pela
incorporagao da lingua francesa como ferramenta para aproximar-se desse
ideal. Se, por um lado, o homem antilhano se confronta com a lingua do

colonizado, é por meio dela subjugado.

3. METODOLOGIA

O objetivo deste estudo é investigar como politicas publicas do Estado
resultaram em epistemicidios linguisticos no Brasil, a partir de uma analise
interseccional. Para tanto, foi empregada como metodologia uma abordagem
qualitativa, baseada na revisao bibliografica sobre o tema. Foram consultados
estudos sobre interseccionalidade e portugués brasileiro, sob a ética das teorias

criticas dos direitos humanos.
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4. RESULTADOS/DISCUSSAO

Em terras brasileiras, forjamos uma nacado baseada no modelo colonial
eurocéntrico, masculino, branco e violento, cuja colonialidade se reflete no
apagamento da diversidade que povoa o pais. Acreditamos falar um unico idioma
em toda a extensao territorial, ignorando nossa variabilidade linguistica derivada
das diversas origens que compuseram nossa imensa populagao, peculiaridades
regionais, distingbes entre meio urbano e rural, litoral e interior, periferias e
centros.

No Brasil, colonialismo e dominagao linguistica passaram a andar juntos
desde o século 16, com a invasao portuguesa e a conformagcdo de um
Estadonacao. Especialmente a partir da Reforma Pombalina, em 1758, o Estado
iniciou a imposicao linguistica para unificar o pais, por meio de um decreto que
determinou a supressdo das linguas gerais, amplamente faladas na coldnia.
Segundo texto do normativo, o idioma indigena estava relacionado a costumes
tribais, de modo que adotar uma lingua “civilizada” resultaria também em uma
“civilizagado” dos costumes na colbnia, além de sujeitar os povos conquistados
(Garcia, Elisa, 2007). De fato, no século 18 o Brasil convivia com uma série de
dialetos coloniais de base indigena, que eram falados pela imensa maioria da
populagao: pessoas indigenas, negras, brancas e mesticas. As linguas africanas
também eram amplamente faladas por africanos escravizados e seus
descendentes. Anos mais tarde, a imposicao linguistica do portugués atingiu
imigrantes europeus e asiaticos que chegaram ao Brasil nos séculos 19 e 20,
quando Getulio Vargas imp6s, durante o Estado Novo (1937-1945), politicas
linguisticas que asseguravam o monolinguismo nacionalista.

As politicas publicas estatais que impuseram a lingua portuguesa como
unica possibilidade e desprezaram a pluralidade de nossa sociedade tiveram
efeito especialmente cruel em populagbes marcadas por fatores como raca,
classe, género, orientagao sexual, nacionalidade, capacidade, etnia, faixa etaria,
entre outras. Analisemos, pois, 0 marcador de género ao considerar que as
mulheres foram mantidas afastadas por séculos da esfera publica e, em

consequéncia, foram ofuscadas como sujeitas, produtoras de conhecimento e
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mesmo como objeto de politicas publicas emancipatérias. Para Eulalia Lledo
Cunil (2005), a lingua incorpora os valores sexistas e androcéntricos de nossa
sociedade, a partir da invisibilidade da mulher nos discursos, a estruturagdo do
masculino como centro, enquanto o feminino é considerado excéntrico, logo,
silenciavel. A autora destaca que a ideologia androcéntrica contribui para
legitimar as desigualdades simbolicas, por meio da lingua, refletindo uma viséo
de mundo na qual o homem ¢é o padrao universal, sendo colocado como falso
genérico. Ja o sexismo se revela pelo menosprezo a mulher, tendo a supremacia
masculina como alicerce.

Patricia Hill Collins e Sirma Bilge (2020) destacam como as relagdes
interseccionais de poder operam nas sociedades e impactam as experiéncias
individuais. Ao considerar a profunda desigualdade econbmica e social
brasileira, encontramos na interseccionalidade estrutura para compreender
como as diversas identidades posicionam as pessoas entre as varias categorias
de poder. Muito antes de o conceito de interseccionalidade ser cunhado, Lélia
Gonzalez (1984) abordava o cruzamento do racismo e do sexismo na cultura
brasileira (1984), que afetam violentamente a mulher negra. Gonzalez afirmava
que, por intermédio da consciéncia e da memoria, o discurso ideoldgico vigente
opera para apagar e desvalorizar saberes, historia, valores e linguagem da
ancestralidade negra. O contraponto — ou resisténcia — desemboca nos atos
falhos, as “mancadas do discurso da consciéncia” (Gonzalez, 1984, p. 226),
como explica a psicanalise, revelando os tragos de uma cultura negra que
insistem em resistir.

A violéncia simbdlica sobre a mulher negra também esta no mito da
democracia racial, simbolizado por Gonzalez na empregada doméstica alcada
ao lugar de deusa durante o carnaval, construindo no imaginario brasileiro uma
figura tdo mitica quanto agressiva que reune em um ser a mulata e a doméstica
(Gonzalez, 1984, p. 228). Outra figura feminina e negra citada por Gonzalez é a
mae preta. A autora explica como muitas mulheres negras, escravizadas ou néo,
absorveram o cuidado das criangas das familias abastadas, ocupando o lugar
de “ba”, ou mesmo de méae. Gonzalez destaca como a variedade do portugués

— o pretugués — foi disseminado por figuras como a méae preta e o pai-jodo,
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enralzando também valores entremeados nas histérias contadas para a
sociedade, africanizando o portugués brasileiro e a nossa cultura. (Gonzalez,
2020b, s/p).

Também as mulheres indigenas tiveram o papel de difundira as linguas
gerais. lgualmente vitimas do estupro colonial, as indigenas passaram para filhas
e filhos variedades do tupi e do tupinamba, majoritariamente. Porém, couberam
as influéncias africanas as marcas mais profundas no nosso idioma, com a
chegada de quase 5 milhdes de pessoas escravizadas, que difundiram um
portugués brasileiro bastante modificado em relacdo a variedade europeia,
considerada ndo a ultima flor do Lacio, mas como “flor de Luanda” (Galindo,
2022, p. 182).

Embora as marcas do pretugués estejam nas falas de toda a sociedade,
a despeito de suas cores e ragas, ainda assim sdo muitas vezes vistas por meio
da lente do estigma e da discriminacdo. E por meio da chave da manutengéo
das relagdes de poder e subjugacao das pessoas pobres e negras que podemos
compreender por que o Brasil utiliza uma norma padrao atrelada a uma verséao
ja ultrapassada da lingua portuguesa europeia, ao passo que coloca a norma
culta da lingua como ferramenta estruturante de discriminagéo. Assim, ao longo
dos séculos, apenas uma elite com acesso ao letramento pleno consegue
transitar entre as variedades linguisticas com naturalidade, utilizando a norma
culta sempre que necessario, com desenvoltura e verniz de “merecimento”. Em
contrapartida, ha uma profunda estigmatizacdo das variedades faladas em
periferias de grandes cidades, areas rurais e regides pobres, com a consequente
atribuicao de valoracao as pessoas falantes dessas variedades. Trata-se de mais
uma face do racismo por denegacao, como cita Gonzalez, um disfarce sagaz
que se dissimula na “democracia racial” e se consolida como eficaz processo de

articulagao das relagées raciais (Gonzalez, 1988).

5. CONSIDERAGOES FINAIS

Sem uma politica nacional que trate dos direitos linguisticos de cidadas e
cidadaos, o Brasil permanece sem oferecer protecao as diversas pessoas que

falam linguas minoritarias. A estimativa é que haja cerca de duzentas delas,
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entre |nd|genas remanescentes de africanas, europeias e asiaticas, de zonas
fronteiricas e mesmo a propria Lingua Brasileira de Sinais (Libras). Carece ainda
0 pais de um compromisso publico de reconhecimento e valorizagdo da
diversidade linguistica do portugués brasileiro, suas influéncias e marcas que

contam nossas histérias e nossa historia.
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